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La varièté des poètes présents ... même si Shiki y tient une place importante (presque le quart du livre)

Une quinzaine de haïkus (1/10° du livre) consacrés à l'épouvantail font double emploi (même si certains sont traduits différemment)

avec l'ouvrage du même éditeur : L'épouvantail

Après avoir mangé

des pommes volées

mal au ventre

Soufflée

Ma voix revient vers moi

Tempête d'automne

Longue nuit

Le bruit de l'eau

dit ce que je pense

Dans la bruine

Les roses trémières

éclairent le ciel
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Le temps d'un instant : haïkus et petits poèmes

http://perso.wanadoo.fr/dominique.chipot

Photo-haïku francophone :

http://perso.wanadoo.fr/dominique.chipot/haikufrancophone/indexphf.html
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Les haïkus cités sur ce site sont extraits des ouvrages de la rubrique 'des livres' sauf ceux de la rubrique 'mes essais'.
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